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ENGLISH

1-The electrical connections must only be carried 
out by specialised personnel and functioning must 
be according to the manufacturer's instructions.
2-Do not use any damaged or broken light fittings.
3-Always keep connections and wires away from 
hot areas.
4-The flexible outer cable or cord of this luminaire 
cannot be replaced; if it is damaged the whole 
light has to be destroyed.
5-The luminaire should not be installed in any 
position other than the one shown in the assembly 
instructions nor outside the protection vol.0-1 
{See Figure1}.
6-The light fitting cannot be modified or forced 
under any circumstances, as any modification 
could jeopardise safety and make this dangerous.
7-The light source of this luminaire is not 
replaceable. When the light source reaches the 
end of its life the full light fitting must be replaced.
8-The light sources used in this product are LED 
light-emitting-diodes, which are not replaceable. 
9-Do not submerge in water.
10-Our products are subject to technical changes 
and optimizations without prior notice.

IMPORTANT:
Electronic devices are recyclable waste. At 
the end of its useful life, discard the 
product in accordance with the applicable 
regulations.

PROTECTION VOLUMES:
Illustrative areas are in accordance with 
IEC 0364-7-701:09 Standard and NFC 
15-100. Area dimensions may differ 
according to current legislation in each 
country.

PORTUGUÊS

1-As  conexoes  elétricas  só  podem  ser  feitas  
por  pessoal  treinado  e  a  operacao  deve  
ser  feita  de  acordo  com  as instrucoes do 
fabricante.
2-Nao utilize luminárias com quebra ou danos.
3-Mantenha sempre as ligacoes e cabos afastados 
dos pontos quentes.
4-O cabo flexível ou cabo externo desta luminária 
nao deve ser substituído; se estiver danificado, 
a luminária deve ser destruída.
5-A luminária nao deve ser instalada em nenhuma 
posicao diferente da indicada nas instrucoes de 
instalacao e fora do vol. de proteccao 0-1 (ver 
figura 1}.
6-A  luminária  nao  pode  em  caso  algum  ser  
modificada  ou  forcada,  qualquer  modificacao  
pode  comprometer  a seguranca, tornando-a 
perigosa.
7-A fonte de luz destas luminárias nao pode ser 
substituída. Quando a fonte de luz atinge o fim da 
sua vida útil, toda a luminária deve ser 
substituída.
8-A fonte de luz deste produto sao diodos 
emissores de luz LED que nao sao substituíveis.
9-Nao mergulhe em água. 
10-Nossos produtos estao sujeitos a modificacoes 
técnicas e otimizacoes sem aviso prévio.

IMPORTANTE:
Dispositivos eletronicos sao resíduos 
recicláveis. No final da sua vida útil, 
descarte o produto de acordo com os 
regulamentos aplicáveis.

VOLUMES DE PROTECÇÃO:
Os volumes da ilustração são segundo a norma 
IEC 60364-7-701:09. As medidas dos volumes 
podem ser diferentes dependendo da legislação 
vigente e a pais.
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Assembly to the panel / Montaggio al pannello / Montaje contra tablero / Montage à la planche / Montagem ao painel / Montaż do panelu / Montage an der Platte

Assembly upper / Montaggio superiore / Montaje superior / Montage supérieur / Montagem superior / Montaż górny / Montage oben 

Assembly in glass / Montaggio di vetro / Montaje en cristal / Montage en verre / Montagem de vidro / Montaż w szkle / Montage in Glas
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Conexion / Connessione / Conexionado / Connection / Ligação / Podłączenie / Anschlusshinweise
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